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Bir Sesli Diigiinme Calismast: Ingiliz Dili Egitimi Bolimii
Ogrencilerinin Biligsel ve Ust-Biligsel Okuma Stratejileri

(Ozet)

Problem Durumu: Okudugunu anlama, farkli ortamlarda yazili
metinlerden anlam ¢ikarma stirecidir. Yazili metinler kaynak bakimindan
ders kitaplarindan bilgisayar ekranlarina kadar cesitlilik gosterir.
Okurlarin  hangi bilissel okuma stratejileri kullandiklarina ve bu
kullanimlarmin farkindaligina yonelik bir¢ok arastirma oncelikli olarak
Ingilizcenin anadili olarak kullamldig1i ortamlarda yapilmistir. Bu tip
calismalara Ingilizcenin ikinci/yabanci dil olarak 6gretildigi tilkelerde de
ihtiya¢ duyulmaktadir. Okurlarin okuma sirasinda aklindan gegen zihinsel
islemleri ortaya ¢ikarmaya yarayan Sesli Diistinme Protokolleri (SDP) ve
Gec¢misi Anma Protokolleri'nin (GAP) veri toplama araglart olarak
kullanimi gozlenmeye baslamistir. Ancak bu baglamda, Ttirkiye'de
yabanci dil olarak Ingilizce ortaminda gergeklestirilen cahisma sayisi yok
denecek kadar azdir. Bu calismalarda veri toplama aract olarak cogu
zaman envanter ve anketler kullanilmigtir.

Arastirmamn Amact: Bu arastirma, bir Tiirk tiniversitesinin Ingiliz Dili
Egitimi birinci smif lisans diizeyi ogrencilerinin leri Okuma ve Yazma
dersinde gosterdikleri okudugunu anlama basar: diizeylerindeki farkliligin
gozlenmesi tizerine tasarlanmistir. Buna dayanarak, bu arastirmanin amact
SDP ve GAP veri toplama yoluyla basarili ve daha az basarili 6grencilerin
kullandiklar1 bilissel ve tist-bilissel okuma stratejilerinin tiirlerini ve
kullanim sikliklarini bilgi verici ve yazinsal metin ttirleri agisindan
belirlemek ve tartismaktir.

Aragtirmamn Yontemi: Arastirma SDP ve GAP veri toplama araclarin
kullanarak betimleyici bir sonuca ulasmay1 amaglamaktadir. Katilimci
olarak, Ingiliz Dili Egitimi birinci sinuf lisans diizeyi 6grencilerinden Ileri
Okuma ve Yazma dersi vize sinavi (%20), final siavi (%40) ve TOEFL
okuma smavi (%40) notlar1 kullanilarak 6 basarili ve 6 daha az basarili
olmak tiizere toplam 12 goniillii 6grenci belirlenmistir. Tk olarak, bu
ogrencilerden her iki metin ttirtint (bilgi verici ve yazinsal) okumalar ve
okuma sirasinda sesli diistinerek okuma stireclerini zihinlerinden gectigi
gibi anlatmalar1 istenmistir. Daha sonra, 6grenciler az 6nce okuduklar:
metinleri nasil anladiklarm1 ve Kkarsilastiklart okudugunu anlama
sorunlarimni nasil ¢zdiiklerini ge¢misi animsama yoluyla anlatmislardir. Bu
stire¢ hazirlik metni ile yapilan alistirma dahil her bir katilime1 6grenci i¢in
80-100 dakika stirmiistiir. Ogrencilerin sézel raporlari ses kaydima almmig
ve veri analizinden 6nce bu kayitlarin dokiimii yapilmaistir. Veri analizinde;
SDP wverileri bilissel, GAP verileri ise {ist-bilissel okuma stratejilerinin
saptanmasi amaciyla kullamlmistir. Boylece kullanilan stratejilerin tiirleri
ve sikliklar1 iki metin tiirii i¢in belirlenmistir.
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Aragtirmamn Bulgulari: Bu ¢alismanin katilimceilart olan 12 6grencinin SDP
ve GAP verilerinin analizi basarili ve daha az basarili 8grenciler arasmda
strateji kullanimi acisindan o6nemli farklar ortaya koymamaktadir.
Katilimcilarin  kullandiklar: bilissel (10 adet) ve {ist-bilissel (5 adet)
stratejiler cesitlilik agisindan smurhilik  gostermektedir. Arastirmanin
sonuglar1 basarili okurlarin bilgi verici ve yazinsal metin tiirlerinde daha az
basarih okurlara gore daha fazla sayida bilissel ve {ist-bilissel strateji
kullandiklarmi ortaya koymustur. Ancak her iki grup tarafindan kullanilan
strateji tiirleri arasinda onemli bir farklilik g6zlenmemistir. Bu anlamda tek
fark sadece kullanma sikligmdadir. Her iki grupta yer alan katilimcilar en
¢ok ‘anlami tahmin etme’ ve ‘sorunu erteleme’ stratejilerini
kullanmislardir. En az kullandiklar1 bilissel okuma stratejileri ise
‘ozetleme’ ve ‘Oz-diizeltme’ stratejileridir. Ust-bilissel okuma stratejileri
arasinda ise ‘gecici bir varsaymm olusturma’ ve ‘izleme’ en sik kullanilan
stratejiler iken en az kullanilan strateji tipi olarak ‘yok sayip okumay:
strdtirmek’ belirlenmistir. Strateji alanyazininda strateji ttirti olarak pek
yer verilmeyen baglasiklik o6gelerinin kullanimma bu ¢alismanin
katimcilar1 tarafindan sikca basvuruldugu goézlenmistir. Bu yiizden
‘baglasiklik Ogelerini kullanma’ bir bilissel strateji olarak, ‘baglasiklik
ogeleri farkindaligl’ ise bir tist-biligsel strateji olarak betimleyici analize
eklenmistir. Bu baglamda, daha az basarili katilimcilarin her iki metin
turtinde de ‘baglasiklik 6gelerini kullanma’ ve ‘baglasiklik 6geleri
farkindalig’ stratejilerini kullandiklar1 belirlenmistir.

Arastrmanmn  Sonuclart ve Onerileri: Arastirmanin katilimcilarmm  sinarla
cesitlikte strateji kullandiklart gozlenmistir. Bunun nedeni olarak
ogrencilerin benzer anadili ve yabanci dil egitimlerinin etkisi olabilir. Bu
ogrencilerin cogu dgretmen merkezli, yapisalct ve davranisct bir gelenekle
dil egitimi almis olduklarindan strateji egitimi deneyimleri yoktur.
Katilimer 6grenciler genel anlamda hem bilgi verici hem de yazinsal
metinde benzer tiirde stratejiler kullanmuslardir. Yazinsal metinde
kullanilan bilissel strateji sayisinin fazla olmasi bu metnin bilgi verici
metne gore uzun olmasina baglanabilir. Daha az basarili katilimcilarin
metni anlamak i¢in basarih katiimcilara gore daha fazla baglasiklik
Ogelerine basvurmalar1 ve bunun da farkinda olmalan yapisal 6gelerin
daha az basaril1 okurlar i¢in 6nemini gostermektedir.

Okuma stratejileri acisindan yeterli donammma sahip Ingilizce
ogretmenleri mesleki yasantilarinda bireysel farkliliklar1 gozeten, strateji
kullanmay1 6greten ve 6grenci merkezli siniflart olusturan basarili okurlar
ve Ogretmenler olabilirler. Bu arastirmamn katilimci sayist bir smirlilik
olarak gortilebilir. Bundan baska, baz1 katihmcilarin digerlerine gore daha
konuskan olduklar1 ve bazilarmin da yeterince konusmadiklar1 gercegi bu
tiir calismalar icin bir sinirlilik teskil eder. leride yapilacak arastirmalarin
daha genis bir stireci incelemesi farkli bulgularin ortaya c¢ikmasma
yardimci olacaktir.
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Anahtar Sozciikler: Yabanci dil olarak 1ngﬂizce; bilissel okuma stratejileri;
tist-bilissel okuma stratejileri; sesli diistinme; ge¢misi anma



